
Cislo dodatku OKTE: 2014-13-006/08 
Císlo dodatku SEPS: 2013-0505-1151320/08 

Dodatok č. 8 k Zmluve o prístupe a podmienkach 
účasti na organizovanom krátkodobom 

cezhraničnom trhu s elektrinou 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
RČ SDE (registračné číslo pre 
spotrebnú daň z elektriny): 
Zastúpená: 

Bankové spojenie: 
Účet pre vysporiadanie obchodov: 
l BAN: 
BIC(SWIFT): 
EIC: 
ACER kód: 

(ďalej len .Dodatok") 

medzi: 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 

SK527 41300088 
Ing. Jaroslav Vach, MBA, predseda predstavenstva 
Mgr. Martin Riegel, podpredseda predstavenstva 
Tatra banka, a.s. Bratislava 

SK28 0200 0000 0032 1684 5751 
SUBASKBX 
1 OXSK-8EPS-GRIDB 
A0003239E.SK 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava Oddiel: Sa, Vložka 
č.: 2906/B 
(ďalej len núčastník KT" alebo "SEPS") 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
RČSDE: 
ACER kód: 
Zastúpená: 

Bankové spojenie: 
Účet pre vysporiadanie obchodov: 
l BAN: 
BIC(SWIFT): 

Účet pre finančnú zábezpeku: 
l BAN: 
BIC(SWIFT): 

Bežný účet: 
l BAN: 
BIC (SWIFn: 

a 

OKTE, a.s. 
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, SR 
45 687 862 
2023089728 
SK2023089728 
SK52001 000092 
B0000138K.SK 
Ing. Michal Cabala, PhD., predseda predstavenstva 
Ing. Milan Lipovský, člen predstavenstva 
Tatra banka, a.s. Bratislava 

SK 04 11 OO 0000 0029 2712 2969 
TATRSKBX 

SK71 1100 0000 0029 2912 2970 
TATRSKBX 

SK09 1100 0000 0029 2212 3014 
TATRSKBX 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1 Oddiel: Sa, Vložka 
č.: 5087/B 
(ďalej len nOrganizátor" alebo "OKTE") 
(ďalej spoločne aj ako "Zmluvné strany") 



l. Článok 
Preambula 

1. Zmluvné strany uzavreli Zmluvu o prístupe a podmienkach účasti na organizovanom 
krátkodobom cezhraničnom trhu s elektrinou, číslo Zmluvy: 2014-13-006, ktorá nadobudla 
účinnosť dňa 01.01.2014 v znení Dodatku č. 1 zo dňa 28.5.2014, Dodatku č. 2 zo dňa 
29.9.2015, Dodatku č. 3 zo dňa 3.5.2016, Dodatku č. 4 zo dňa 3.2.2017, Dodatku č. 5 zo 
dňa 18.4.2017, Dodatku č. 6 zo dňa 12.4.2019 a Dodatku č. 7 zo dňa 1.6.2019 (ďalej len 
~Zmluva"). Vzhfadom na dlhodobo pretrvávajúcu situáciu na finančných trhoch, kde sa 
referenčné sadzby nachádzajú v negatívnom pásme došlo k zmenám Prevádzkového 
poriadku OKTE. S poukazom na ustanovenie čl. XVI. bodu 8 Zmluvy sa Zmluvné strany 
dohodli na uzatvorení tohto Dodatku. 

ll. Článok 
Predmet Zmluvy 

1. Týmto Dodatkom sa pôvodné znenie odseku 8., Clánku IV Zmluvy mení a v celom rozsahu 
nahrádza nasledovným znením: 

"8. Vyúčtovanie úroku z depozitu prebieha podľa nasledovných podmienok: 

a) V prípade, ak je úroková sadzba depozitov uložených v banke podfa aktuálnych 
obchodných podmienok banky kladná, OKTE do 15. dňa po uplynutí ka/endfJmeho 
~tvrťroka informuje Účastníka KT o hodnote výnosu z depozitu sprístupnením 
podkladu v IS OKTE. OKTE v mene a na účet Účastníka KT fakturuje hodnotu výnosu 
z depozitu a následne sprístupní faktúru Účastníkovi KT v IS OKTE a zašle ju e
mailom na adresu uvedenú v Prílohe č. 1 Zmluvy KT. Faktúra je splatná 14 
kalendárnych dní odo dňa jej sprístupnenia Účastníkovi KT v IS OKTE. 

b) V prípade, ak je úroková sadzba depozitov uložených v banke podfa aktuálnych 
obchodných podmienok banky záporná, OKTE do 15. dňa po uplynutí kalendárneho 
štvrťroka informuje Účastníka KT o vynaložených nákladoch sprístupnením podkladu 
v IS OKTE. OKTE refakturuje vynaložené náklady a následne sprístupní faktúru 
Účastníkovi KT v JS OKTE a za~le ju e-mailom na adresu uvedenú v Prílohe č. 1 
Zmluvy KT. Faktúra je splatná 14 kalendfJmych dní odo dňa jej sprístupnenia 
Účastníkovi KT v IS OKTE. Účastník KT uhradí OKTE sumu (vynaložené náklady) vo 
výške záporného úroku účtovaného OKTE bankou podfa aktuálnych obchodných 
podmienok banky. Ak Účastník KT neuhradí OKTE túto faktúru , je OKTE oprávnený 
na jej úhradu použiť depozit Účastníka KT uložený v banke najskôr v prvý pracovný 
deň po splatnosti neuhradeného záväzku." 

111. Článok 
Záverečné ustanovenia 

1. Tento Dodatok nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky právne vzťahy, ktoré medzi nimi vznikli v období od 
31.10.2020 do podpisu tohto Dodatku oboma zmluvnými stranami a ktoré svojou povahou 
možno podriadiť pod právny režim tohto Dodatku, sa riadia ustanoveniami tohto Dodatku. 

3. Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú dotknuté týmto Dodatkom ostávajú nezmenené. 

4. Neoddeliteľnou súčasťou tohto Dodatku je Príloha č. 1, ktorá v plnom rozsahu nahrádza 
Prílohu č. 1 Zmluvy. 
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5. Tento Dodatok je vyhotovený v štyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch 
rovnopisoch pre každú zmluvnú stranu. Text v inom ako slovenskom jazyku musí byť 
zhodný s textom v slovenskom jazyku. Oficiálna komunikácia vo vzťahu k tomuto Dodatku 
sa uskutočňuje v slovenskom jazyku. V prípade sporu je rozhodujúci text tohto Dodatku v 
slovenskom jazyku. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že tento Dodatok nebol uzavretý v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne, 
určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom 
neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná 
voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tohto Dodatku 
a jeho plnenie je možné, sú oboznámené s jeho obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na 
znak čoho k pripájajú k tomuto Dodatku svoje podpisy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodatok a daňové doklady súvisiace s Dodatkom budú 
zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry 
vyplýva z§ 5a a 5b zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov. Tým nie je dotknutá ochrana utajovaných skutočností, ochrana osobnosti a 
osobných údajov, ochrana obchodného tajomstva, ako aj ďalšie obmedzenia prístupu k 
informáciám, ktoré zverejnenie obmedzujú, alebo vylučujú. Tým nie je dotknuté 
ustanovenie čl. 111 bod 1 Dodatku. 

Účastník KT: 
Dátum: 

Ing. Jaroslav Vach , MBA, 
predseda predstavenstva 

OKTE: 
Dátum: 

Ing. Michal Cabala, PhD. 
predseda predstavenstva 

Mgr. Martin Riegel, 
podpredseda predstavenstva 

Ing. Milan Lipovský 
člen predstavenstva 
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